
Глава 13: Продажа по высокой цене

Ю Фэн не ожидал, что Ю Ван приведет его в Жадеитовый павильон.

"Что нам здесь делать?" — спросил Ю Фэн, напрягшись. Их одежда была ветхой, и они несли
деревянные бочки и шесты. В ресторане, который был заполнен роскошной одеждой, это было
поистине завораживающее и забавное зрелище.

Ю Ван подумала про себя:? Это реакция вспыльчивого восемнадцати-девятнадцатилетнего
подростка. Хотя я выгляжу молодо, я не настоящая молодая девушка.? Ю Ван посмотрела на Ю
Фэна, как на ребенка, и ободряюще улыбнулась. «Конечно, чтобы поесть».

Ю Фэн похолодел . “Это не то место, где можно поесть!” По крайней мере… это было не место,
где они могли поесть.

«Пойдем есть лапшу, лапшу с тушеным мясом!»

Раньше у него даже не хватило духу купить тут паровую булочку. Для нее предложить съесть
лапшу с тушеным мясом было уже роскошью для Ю Ван.

Ю Ван, казалось, не слушала его. Она нашла столик в углу и села. Она любила тишину. Это
никогда не менялось ни в ее прошлой, ни в настоящей жизни.

Ю Фэн был в ярости. «Почему вы…» Официант лениво подошел к нему и раздраженным тоном
спросил: «Вы двое хотите есть?»

Ю Ван высыпала деньги из сумочки на стол. «Достаточно ли этого для нас, чтобы поесть?»

Официант был ошеломлен. Был ли такой бедный фермер действительно здесь, чтобы тратить
деньги?? Он закатил глаза и улыбнулся. «Да, да! Конечно! Что бы вы хотели съесть?»

— Что ты хочешь есть, Большой Брат? — с улыбкой спросила Ю Ван.

Ю Фэн понизил голос и сказал: «Не валяй дурака!»

Ю Ван улыбнулась. «Если Большой Брат не знает, что поесть, позволь мне заказать. Я люблю
тушеную свинину».

Официант с улыбкой сказал: «Тогда вы попали по адресу! В нашем ресторане подают тушеную
красную свинину с кислыми побегами бамбука, унаследованными от предков нашего шеф-



повара Лю. Её нельзя есть на улице! Есть также запеченная в соли курица, которую также
является фирменным блюдом нашего шеф-повара Лю!»

"Хорошо." Ю Ван кивнула головой и спросила официанта о фирменных блюдах Жадеитового
зала. «Обслуживайте их всех».

— Ты даешь мне мою последнюю еду? — холодно спросил Ю Фэн.

Ю Ван была ошеломлена на мгновение, прежде чем слегка улыбнуться. «Если это последний
прием пищи Большого Брата, я обязательно приготовлю его сама».

По какой-то причине Юй Фэн подумал о кастрюле с черной тушеной свининой, и его тело
снова задрожало.

Стол с блюдами накрыли очень быстро. Ю Фэн действительно не понимал, чем хочет
заниматься эта девушка, но именно она зарабатывала деньги. Он только приложил некоторые
усилия. Даже если бы она потратила все, что он мог сказать?

Действительно, полагаться на эту девушку было неправильно.

Ю Фэн был подавлен.

Ю Ван ела с большой осторожностью. Она тщательно пробовала каждое блюдо, но не потакала
своему аппетиту. Попробовав их все, она отложила палочки для еды.

"Ты дура?" Ю Фэн чувствовал, что ему не следовало задавать такой заботливый вопрос. С
невозмутимым лицом он спросил: «Можем ли мы сейчас пойти домой?»

Ю Ван покачала головой и улыбнулась. — Есть еще ресторан «Белый нефрит», Большой Брат.

«Ты…» Ю Фэн был так зол, что встал. Если вы просто хотите затащить меня, чтобы поесть,
попить и повеселиться, мне это не интересно! С этими словами он ушел!

— Разве ты не хочешь заработать двадцать таэлей серебра? - тихо сказала Ю Ван. Ю Фэн
остановился как вкопанный и в шоке повернулся, чтобы посмотреть на нее. Она слабо
улыбнулась. «Если хочешь, съешь эти блюда».

«Ты можешь зарабатывать деньги, просто едя?»

«Да, вы можете получить деньги, съев».



Юй Фэн уже сделал с ней слишком много нелепых вещей за последние несколько дней. Ему не
хватало этого. Более того, в этот момент ему было все равно, пойдет ли он в ямень голодным
или если он пойдет в ямень сытым.

Ю Фэн снова сел и съел все блюда на столе вместе с Ю Ван. Юй Ван мало ела, и большая часть
еды попадала в его желудок.

После этого они вдвоем отправились в ресторан «Белый нефрит» и заказали одинаковые
блюда.

Попробовав их один за другим, Ю Ван отложила палочки для еды. «Большой брат, что ты
думаешь о вкусе?»

Ю Фэн на мгновение задумался и серьезно сказал: «Это действительно не так хорошо, как
Жадеитовый павильон».

Ю Ван указала на тарелки на столе и сказала: «Шкурка курицы, запеченной в соли,
недостаточно хрустящая. Прозрачный суп имеет некоторую терпкость.

"Да, так." Ю Фэн кивнул. Он был слегка удивлен, что она сделала такой профессиональный и
подробный комментарий, как будто она ела эти блюда бесчисленное количество раз.

Юй Ван прервала мысли Ю Фэна. — Как ты думаешь, в чем причина, Большой Брат?

Ю Фэн подсознательно сказал: «По какой другой причине это может быть? Жадеитовый
павильон пригласил имперского повара…»

Ю Ван сказала: «Неужели Большой Брат думает, что имперский повар может приготовить все
блюда для гостей Жадеитового павильона? Вы верите, что ни одно из блюд, которые мы только
что ели, не было приготовлено имперским поваром?

Имперский повар был просто уловкой. Он вернулся в свой родной город во славе и был здесь,
чтобы наслаждаться жизнью, а не выполнять тяжелую работу. Они же не позволят пожилому
человеку каждый день готовить сотни блюд, не так ли? Если бы были действительно
уважаемые гости, он, естественно, продемонстрировал бы некоторые из своих навыков. Однако
как обычные люди, подобные им, могли иметь такую ​​удачу?

— Кроме того, тебе не кажется, что блюда, приготовленные дома, обладают такой терпкостью?

Если бы она не упомянула об этом, Ю Фэн так бы и не подумал. Однако, после тщательного
размышления, это оказалось правдой. Однако он привык есть его с юных лет и не ненавидел
этот вкус.



— Тогда в чем, по-вашему, причина? — спросил Ю Фэн, на этот раз его тон был намного мягче.

Ю Ван взяла его за подбородок одной рукой и слегка улыбнулась. «Сначала я думала, что
барышня Бай — идиотка, но я обидела ее. Все думали, что проблема в поваре, только она
нашла настоящую слабость. Я хочу встретиться с барышней Бай».

...

— Кто, ты сказал, хочет меня видеть? - холодно сказала барышня Бай, которая только что
вернулась из соляной лавки, передала свой плащ служанке позади нее.

Лавочник ответил: «Гостья, которая сказала, что Юная Барышнязнает ее. Я так не думаю...
Юная Барышня благородного происхождения. Откуда она могла знать деревенскую девушку?
Могла ли она быть мошенницей?

Бай Тан насмешливо улыбнулась. — Я узнаю, если она лжет! Если это так, я убью ее!»

Через несколько минут владелец магазина повел братьев и сестер Ю в бухгалтерию на втором
этаже.

Семья Бай владела рестораном. Бай Тан каждый день видела не менее нескольких десятков
человек. Она не заметила бы этих обычных людей, даже если бы взглянула на них. Однако на
самом деле она узнала эту неприметную деревенскую девушку с первого взгляда.

"Это ты?" Бай Тан была потрясена.

Когда лавочник услышал это, он немного успокоился. Она действительно знала ее.

Ю Ван улыбнулась. «У барышни Бай хорошая память. Моя фамилия Ю, а это мой старший
брат». Ю Фэн вежливо кивнул.

Бай Тан даже не посмотрела на него. Она лишь холодно сказала Ю Ван: «Не пытайся
приблизиться ко мне только потому, что я тебе что-то сказала. Я не тот человек, к которому
такие люди, как ты, могут приблизиться!»

Лицо Ю Фэна стало холодным.

Ю Ван не рассердилась. Вместо этого она вежливо улыбнулась и сказала: «Какое совпадение. У
меня нет свободного времени, чтобы дружить с вами, нюйши Бай. Я рада это слышать».

«Ты…» Бай Тан задохнулась.



Ю Ван продолжила: «Я здесь, чтобы заключить сделку с нюйши Бай».

Бай Тан оценила ее и издевалась: «Что тебе нужно, чтобы заключить со мной сделку? Еда?
Рыба?" Она увидела побеги бамбука и рыбью чешую в корзине и деревянном ведре.

Ю Ван сказала: «Соль более высокого качества из жадеитового павильона».

Выражение лица Бай Тан изменилось.

Ю Фэн странно посмотрел на Ю Ван. Где они взяли соль? Нет, с чего бы ему говорить, что это
их? Это было ее! У него нет с ней отношений!

Лавочник хлопнул по столу и закричал: «Как ты смеешь! Откуда взялся этот частный торговец
солью?! Мисс, частная продажа соли - серьезное преступление! Тебя бы за это посадили в
тюрьму!»

Бай Тан нахмурилась.

Ю Ван покачала головой. Это было нормально, поскольку барышня Бай была молода, но как
владелец магазина мог быть таким же глупым? Не говоря уже о том, хватило ли у них
мужества нарушить запрет, какой торговец солью в мире стал бы вести такую ​​жалкую жизнь,
как они?

Ю Ван посмотрела на Бай Тан и сказала: «Не волнуйтесь, барышня Бай. Я не торговец солью. У
меня просто есть способ превратить вашу некачественную соль в настоящую
высококачественную соль.

Все были ошеломлены.

Бай Тан смотрела на нее, не моргая, как будто она пыталась разглядеть в своих словах правду.

Ю Ван сказала: «Конечно, я не зря это сделала. Мне нужно получить вознаграждение от
нюйши Бай».

Бай Тан сузила глаза. "Сколько ты хочешь?" Она явно соблазнилась.

"Бред!" Продавец остановил ее.

Бай Тан подняла руку и остановила продавца.

— Не имеет смысла брать слишком много при первой сделке… — пробормотала Ю Ван.



Сердце Ю Фэна было в горле. Он боялся, что она не сможет погасить долг, если будет взимать
слишком низкую плату. Как раз когда он собирался стиснуть зубы и сказать «пятнадцать
таэлей», он услышал, как Ю Ван тихо вздохнула. — Тогда пятьдесят таэлей.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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